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forslaget till akt.)

Andringsforslag till ett forslag till akt
Nir parlamentets éindringsforslag utformas i tva spalter giller foljande:

Text som utgér markeras med fetkursiv stil i vinsterspalten. Text som ersétts
markeras med fetkursiv stil 1 bada spalterna. Ny text markeras med fetkursiv
stil i hogerspalten.

De tva forsta raderna i hdnvisningen ovanfor varje dndringsforslag anger
vilket textavsnitt som avses i det forslag till akt som behandlas. Om ett
andringsforslag avser en befintlig akt som forslaget till akt &r avsett att dndra
innehaller hianvisningen dven en tredje och en fjarde rad. Den tredje raden
anger den befintliga akten och den fjarde vilken bestimmelse i denna akt
som dndringsforslaget avser.

Nir parlamentets findringsforslag utformas som en konsoliderad text
giller foljande:

Nya textdelar markeras med fetkursiv stil. Textdelar som utgar markeras med
symbolenl eller med genomstrykning. Textdelar som ersétts anges genom
att ny text markeras med fetkursiv stil och text som utgar stryks eller
markeras med genomstrykning.

Sédana dndringar som endast &r tekniska och som gjorts av de berdrda
avdelningarna vid fardigstdllandet av den slutliga texten markeras ddremot
inte.
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FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

om forslaget till Europaparlamentets och ridets forordning om findring av forordning
(EU) nr 1026/2012 om vissa atgirder i syfte att bevara fiskbestind i friga om linder
som tilliter ohéllbart fiske

(COM(2024)0407 — C10-0098/2024 — 2024/0224(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2024)0407),

— med beaktande av artiklarna 294.2 och 43.2 1 férdraget om Europeiska unionens
funktionssitt, 1 enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for
parlamentet (C10-0098/2024),

— med beaktande av artikel 294.3 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den xx
december 20251,

— med beaktande av artiklarna 60 och 41 1 arbetsordningen,
— med beaktande av betdnkandet fran fiskeriutskottet (A10-0000/2024).
1.  Europaparlamentet antar nedanstdende stdndpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pa nytt 1dgga fram drendet for
parlamentet om den ersétter, visentligt &ndrar eller har for avsikt att vasentligt dndra sitt
forslag.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versdnda parlamentets stindpunkt till
radet, kommissionen och de nationella parlamenten.

T'EUT C xxx, 3.12.2024, ELI: xx.
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Andringsforslag 1

Forslag till forordning
Skal 1

Kommissionens forslag

(1) Enligt Forenta nationernas
havsrittskonvention av den 10 december
1982! (FN:s havsrittskonvention) och
avtalet om genomforande av
bestammelserna i Forenta nationernas
havsrittskonvention av den 10 december
1982 om bevarande och forvaltning av
gransoverskridande och ldngvandrande
fiskbestédnd av den 4 augusti 19952 (FN:s
avtal om fiskbestand) kriver forvaltningen
av vissa griansoverskridande och
langvandrande fiskbestand att alla lander
vars fiskeflottor nyttjar dessa bestdnd
samarbetar.

! Forenta nationernas havsrittskonvention,
EGT L 179, 23.6.1998, s. 3, ELI:
http://data.europa.eu/eli/convention/1998/3
92/0j.

2 Avtal om genomforande av
bestimmelserna 1 Férenta nationernas
havsrittskonvention av den 10 december
1982 om bevarande och forvaltning av
gransoverskridande och 1dngvandrande
fiskbestand, EGT L 189, 3.7.1998, s. 17.

Andringsforslag 2

Forslag till forordning
Skal 2

PE766.600v01-00

6/19

Andringsforslag

(1) Enligt Forenta nationernas
havsrittskonvention av den 10 december
1982! (FN:s havsrittskonvention) och
avtalet om genomforande av
bestammelserna i Forenta nationernas
havsrittskonvention av den 10 december
1982 om bevarande och forvaltning av
gransoverskridande och ldngvandrande
fiskbestidnd av den 4 augusti 19952 (FN:s
avtal om fiskbestand) kriver forvaltningen
av vissa griansoverskridande och
langvandrande fiskbestind att alla lander
vars fiskeflottor nyttjar dessa bestdnd
samarbetar. Sadant samarbete far
uppriittas inom ramen for regionala
fiskeriforvaltningsorganisationer eller,
ndr dessa forvaltningsorganisationer inte
har behorighet for det berorda bestindet,
genom ad hoc-overenskommelser mellan
de liinder som har ett intresse i det
berorda fisket.

! Forenta nationernas havsrittskonvention,
EGT L 179, 23.6.1998, s. 3, ELI:
http://data.europa.eu/eli/convention/1998/3
92/0j.

2 Avtal om genomforande av
bestimmelserna 1 Férenta nationernas
havsrittskonvention av den 10 december
1982 om bevarande och forvaltning av
gransoverskridande och 1dngvandrande
fiskbestand, EGT L 189, 3.7.1998, s. 17.

Or. en
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Kommissionens forslag

(2) I Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) nr 1026/20123 faststills en
ram fOr att géra det mojligt att identifiera
och anta atgérder avseende tredjeldnder
som underldter att samarbeta och som
tillater ohéllbart fiske pa ett bestand av
gemensamt intresse for unionen.

3 Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 1026/2012 av den 25 oktober 2012
om vissa atgirder 1 syfte att bevara
fiskbestand i1 frdga om ldnder som tillater
ohallbart fiske (EUT L 316, 14.11.2012,

s. 34, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1026/0j.)

Andringsforslag 3

Forslag till forordning
Skal 3

Kommissionens forslag

3) Enligt forordning (EU) nr
1026/2012 far ett land identifieras som ett
land som tillater ohéllbart fiske om det
bland annat underlater att samarbeta 1
forvaltningen av ett bestdnd av gemensamt
intresse 1 full Gverensstimmelse med
bestammelserna 1 FN:s havsrattskonvention
och FN:s avtal om fiskbestand eller ndgot
annat internationellt avtal eller ndgon
annan norm enligt internationell rétt och
om det underlater att anta nédvindiga
fiskeriforvaltningsétgirder.

Andringsforslag 4

Forslag till forordning
Skail 4

PR\1310382SV.docx

Andringsforslag

(Beror inte den svenska versionen.)

Or. en

Andringsforslag

3) Enligt forordning (EU) nr
1026/2012 far ett land identifieras som ett
land som tillater ohéllbart fiske om det
bland annat underlater att samarbeta 1
forvaltningen av ett bestdnd av gemensamt
intresse 1 full Gverensstimmelse med
bestammelserna 1 FN:s havsrittskonvention
och FN:s avtal om fiskbestand eller ndgot
annat internationellt avtal eller ndgon
annan norm enligt internationell rétt eller
om det underléter att anta och folja
relevanta fiskeriforvaltningsatgérder.

Or. en
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Kommissionens forslag

(4) En definition av underlatenhet att
samarbeta” bor inforas for att vid
tillimpning av férordning (EU) nr
1026/2012 bittre faststdlla omfattningen
och inneborden av kravet pa samarbete
enligt FN:s havsrittskonvention och FN:s
avtal om fiskbestand.

Andringsforslag 5

Forslag till forordning
Skil 5

Kommissionens forslag

(5) Det dr ocksa nodvéndigt att
fortydliga att en land far anses tillata
ohallbart fiske om det inte genomfor de
nodvindiga fiskeriforvaltningsatgéirderna,
och att sadana dtgiirder omfattar
kontrollatgirder.

Andringsforslag 6

Forslag till forordning
Skil 6

Kommissionens forslag

(6) Det ér ocksa lampligt att stirka
forfarandena fore och efter antagandet av
atgdrder avseende lander som tillater

ohéllbart fiske.

PE766.600v01-00
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Andringsforslag

4) Definitioner av ’underlatenhet att
samarbeta” och “bdsta tillgingliga
vetenskapliga radgivning” bor inforas {for
att vid tillimpning av forordning (EU) nr
1026/2012 battre faststidlla omfattningen
och innebdrden av kravet pa samarbete
enligt FN:s havsréttskonvention och FN:s
avtal om fiskbestind.

Or. en

Andringsforslag

(5) Det dr ocksa nodvéndigt att
fortydliga att etf land far anses tillita
ohallbart fiske om det inte genomfor de
nodvéndiga fiskeriforvaltnings- eller
kontrollatgdrderna, diribland inom
ramen for regionala
fiskeriforvaltningsorganisationer.

Or. en

Andringsforslag

(6) Det ér ocksa lampligt att stirka
forfarandena fore och efter antagandet av
atgdrder avseende lander som tillater
ohallbart fiske, déiribland inom ramen for
regionala
fiskeriforvaltningsorganisationer.

Or. en
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Andringsforslag 7

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led -1 (nytt)
Forordning (EU) nr 1026/2012
Artikel 2 — stycke 1 —led b

Nuvarande lydelse

b) associerad art: en fiskart som tillhor
samma ekosystem som bestédndet av
gemensamt intresse och som livnér sig pa
det bestandet, eller som utgor dess foda,
eller som konkurrerar med det om foda och
livsutrymme eller som férekommer 1
samma fiskeomrdde och som utnyttjas eller
av misstag fangas vid samma fiske,

Andringsforslag

-1. I artikel 2 ska led b ersittas med
foljande:

b) associerad art: en fiskart som tillhor
samma ekosystem som bestédndet av
gemensamt intresse och som livnér sig pa
det bestandet, eller som utgor dess foda,
eller som konkurrerar med det om foda och
livsutrymme eller som férekommer i
samma fiskeomréde och som utnyttjas,
bifangas eller av misstag fangas vid
samma fiske,

Or. en

(32012R1026)

Andringsforslag 8

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 1 — inledningen

Kommissionens forslag

1. I artikel 2 ska foljande led ldggas
till som led i:

Andringsforslag 9

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 1

Forordning (EU) nr 1026/2012

Artikel 2 — stycke 1 — led 1 — inledningen

Kommissionens forslag

1) underlatenhet att samarbeta:
underlatenhet att med &rligt uppsat agera
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Andringsforslag

1. I artikel 2 ska foljande led ldggas
till:

Or. en

Andringsforslag

1) underlatenhet att samarbeta:
underlatenhet av tredjeliinder att med arligt
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och genomftra meningsfulla samrad ddr
betydande anstringningar gors i syfte att
na en overenskommelse om antagandet av
nddvindiga fiskeriforvaltningsédtgéirder;
exempel pa underlatenhet att samarbeta
inkluderar, men &r inte begrénsade till

Andringsforslag 10

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 1
Forordning (EU) nr 1026/2012
Artikel 2 —stycke 1 —led 1 — led 4

Kommissionens forslag

4. onodiga forseningar,

Andringsforslag 11

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 1
Forordning (EU) nr 1026/2012
Artikel 2 —stycke 1 —led 1 —led 5

Kommissionens forslag

5. orimliga begdranden om
information,

Andringsforslag 12

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 1

PE766.600v01-00

uppsat agera och genomfora meningsfulla
samrad med alla berorda kuststater
och/eller fiskeparter, diiribland inom
regionala
fiskeriforvaltningsorganisationer, 1 syfte
att nd en 6verenskommelse om antagandet
av nodvindiga fiskeriforvaltningsatgérder;
exempel pa underlatenhet att samarbeta
inkluderar, men ar inte begrinsade till

Or. en
Andringsforslag
4. onodiga forseningar vid besvarande
av begiranden,
Or. en

Andringsforslag

5. orimliga begidranden om
information eller dtgiirder som ska vidtas,
inbegripet orimliga tidsfrister for att svara
eller agera,

Or. en
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Forordning (EU) nr 1026/2012
Artikel 2 — stycke 1 —led i — led 10a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 13

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 1
Forordning (EU) nr 1026/2012
Artikel 2 — stycke 1 — led ia (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 14

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 2
Forordning (EU) nr 1026/2012
Artikel 3 —stycke 1 —ledb—led 1

Kommissionens forslag
1. I artikel 3 b ska led i ersittas med
Jfoljande:
i) underlater att anta eller

genomfora nodviindiga
fiskeriforvaltningsatgdrder, inbegripet
kontrollatgiirder, for att sikerstiilla
effektivt bevarande och effektiv

PR\1310382SV.docx

Andringsforslag

10a. antagande av unilaterala dtgdrder
eller kvoter som inte iir i linje med de
atgirder eller kvoter som dverenskommits
bilateralt eller multilateralt.

Or. en

Andringsforslag

ia) béista tillgiingliga vetenskapliga
radgivning: allmdint tillginglig
vetenskaplig radgivning som stods av
senaste vetenskapliga data och de senaste
metoderna och som har utfiirdats eller
granskats av ett oberoende vetenskapligt
organ som erkdinns pd unionsnivd eller
internationell nivd.

Or. en

Andringsforslag

utgadr
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forvaltning av bestind av gemensamt
intresse, eller”’.

Andringsforslag 15

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 2a (nytt)
Forordning (EU) nr 1026/2012
Artikel 3

Nuvarande lydelse

Artikel 3
Lander som tillater ohallbart fiske

Ett land far identifieras som ett land som
tillater ohallbart fiske om

a) det underlater att samarbeta 1
forvaltningen av ett bestand av gemensamt
intresse 1 full dverensstimmelse med
bestammelserna 1 FN:s havsrattskonvention
och FN:s avtal om fiskbestand, eller ndgot
annat internationellt avtal eller ndgon
annan norm enligt internationell rétt, och

b) det antingen

i) underldter att vidta nédvindiga
fiskeriforvaltningsatgirder, eller

ii) vidtar fiskeriforvaltningsatgéarder
utan att beakta andra ldnders och unionens,
rittigheter, intressen och skyldigheter, och
dessa fiskeriforvaltningsatgarder, nér de
beaktas tillsammans med dtgirder som har
vidtagits av andra lander och unionen,
leder till fiskeverksamheter som skulle
kunna resultera i att bestandets tillstdnd blir

PE766.600v01-00

Or. en

Andringsforslag

2a. Artikel 3 ska ersiittas med
foljande:

”Artikel 3
Lander som tillater ohallbart fiske

Ett land far identifieras som ett land som
tillater ohallbart fiske om

a) det underlater att samarbeta 1
forvaltningen av ett bestdnd av gemensamt
intresse 1 full Gverensstimmelse med
bestammelserna 1 FN:s havsrittskonvention
och FN:s avtal om fiskbestand, eller nigot
annat internationellt avtal eller ndgon
annan norm enligt internationell rétt, eller

b) underldter att anta eller
genomfora de nodvindiga
fiskeriforvaltningsatgirderna eller de
dtgdrder som overenskommits bilateralt
eller multilateralt, inbegripet
kontrollatgiirder for att sikerstiilla
effektivt bevarande och effektiv
Sforvaltning av bestind av gemensamt
intresse, eller

c) vidtar fiskeriforvaltningsatgéarder
utan att beakta andra ldnders och unionens,
rittigheter, intressen och skyldigheter, och
dessa fiskeriforvaltningsatgarder, nér de
beaktas tillsammans med dtgidrder som har
vidtagits av andra ldnder och unionen,
leder till fiskeverksamheter som skulle
kunna resultera i att bestindets tillstdnd blir

PR\1310382SV.docx



ohallbart; detta villkor ska ocksa anses vara
uppfyllt i de fall dir de
fiskeforvaltningsatgérder som antagits av
det landet endast tack vare atgdrder som
vidtagits av andra inte ledde till ett
ohallbart tillstind for bestdndet.

ohallbart; detta villkor ska ocksa anses vara
uppfyllt i de fall dir de
fiskeforvaltningsatgérder som antagits av
det landet endast tack vare dtgdrder som
vidtagits av andra inte ledde till ett
ohallbart tillstand for bestandet, eller

d) systematiskt underldter att folja
bilaterala eller multilaterala avtal genom
att inte vidta effektiva eller snabba
dtgdrder mot de av sina medborgare eller
sina fartyg som anses ha bedrivit olagligt,
orapporterat och oreglerat fiske eller
handlat i strid med de
fiskeriforvaltningsatgdrder som faststills i
sadana avtal.”

Or. en

(32012R1026)

Motivering

Foredraganden har strukturerat om artikel 3 for att faststdlla likvdrdiga kriterier som ska
sdkerstdlla att varje fortecknad atgdrd tolkas som en giltig motivering for att faststdlla att ett
land tillater ohdllbara fiskemetoder. Vidare har ett nytt kriterium lagts till for att specifikt ta
itu med passivitet mot fartyg som dr inblandade i olagligt, orapporterat och oreglerat fiske

(IUU-fiske).

Andringsforslag 16
Forslag till forordning
Artikel 1 — stycke 1 —led 3 — led aa (nytt)

Forordning (EU) nr 1026/2012
Artikel 6 — punkt 2a (nytt)

Kommissionens forslag

PR\1310382SV.docx

Andringsforslag

aa)  Foljande punkt ska inforas:

¥2a. Om bestindet av gemensamt
intresse omfattas av en regional
fiskeriforvaltningsorganisation ska
kommissionen, innan den antar dtgiirder
som avses i artikel 4, ta upp fragan om ett
tredjeland som tilldter bristande
efterlevnad inom den berorda
organisationen for att snabbt forsoka
riitta till den bristande efterlevnaden. Vid

PE766.600v01-00

SV



SV

systematisk bristande efterlevnad och
underldtenhet att ritta till bristerna ska
kommissionen agera pd grundval av de
dtgdrder som avses i artikel 4.”

Or. en
(32012R1026)
Andringsforslag 17
Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 3 —led b
Forordning (EU) nr 1026/2012
Artikel 6 — punkt 3
Kommissionens forslag Andringsforslag
3. Innan kommissionen antar dtgarder 3. Innan kommissionen antar atgérder

som avses 1 artikel 4 ska den ge det beroérda
landet rimliga maojligheter att skriftligen
besvara underrittelsen och att Iimna
relevant information.

Andringsforslag 18

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 3 —led ¢ — inledningen

Kommissionens forslag

c) Foljande punkter ska laggas till som
punkterna 4, 5 och 6:

Andringsforslag 19

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 3 —led ¢
Forordning (EU) nr 1026/2012
Artikel 6 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Kommissionen ska ge det berérda
landet tillriicklig tid for att besvara

PE766.600v01-00

som avses 1 artikel 4 ska den ge det berdrda
landet mdjlighet att skriftligen besvara
underréttelsen och att 1dmna relevant
information.

Or. en

Andringsforslag

c) Foljande punkter ska laggas till:

Or. en

Andringsforslag

4. Kommissionen ska ge det berérda
landet en tidsfrist pa hogst 90 dagar for att

PR\1310382SV.docx



underrittelsen och rimlig tid for att rétta till
situationen.

Andringsforslag 20

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 3 —led ¢
Forordning (EU) nr 1026/2012
Artikel 6 — punkt 5

Kommissionens forslag

5. Efter antagandet av atgirder 1
enlighet med artikel 4 ska kommissionen
fortsétta att samarbeta med det berorda
landet 1 syfte att landet ska upphora att
tillta ohéllbart fiske.

Andringsforslag 21

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 3a (nytt)
Forordning (EU) nr 1026/2012
Artikel 7 — punkt 1

Nuvarande lydelse

1. De atgérder som avses 1 artikel 4
ska upphora att gélla nér det land som
tilldter ohallbart fiske antar ldmpliga
korrigerande atgérder som ar nodviandiga
for bevarandet och forvaltningen av
bestandet av gemensamt intresse och

a) som antingen har vidtagits ensidigt
eller har 6verenskommits i samrad med
unionen och, i forekommande fall, andra

PR\1310382SV.docx

besvara underrittelsen och ytterligare
hogst 90 dagar riknat fran datumet for
det svaret fOr att ritta till situationen.

Or. en

Andringsforslag

5. Efter antagandet av atgirder 1
enlighet med artikel 4 ska kommissionen
fortsitta att arbeta bilateralt, multilateralt
eller med den berorda regionala
fiskeriforvaltningsorganisationens organ
for kontroll av efterlevnad i syfte att det
berorda landet ska upphora att tilléta
ohallbart fiske.

Or. en

Andringsforslag

3a. I artikel 7 ska punkt 1 ersdttas med
foljande:

”I. De atgérder som avses 1 artikel 4
ska upphora att gélla néir det land som
tilldter ohallbart fiske antar ldmpliga
korrigerande atgarder som dr nodviandiga
for bevarandet och forvaltningen av
bestandet av gemensamt intresse och

a) som antingen har vidtagits ensidigt
eller har 6verenskommits i samrad med
unionen och, i forekommande fall, andra
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berorda lander, och

b) som inte undergriver effekten av
atgirder som antagits av unionen ensidigt
eller i samarbete med andra lénder i syfte

att bevara de berorda fiskbestanden.

PE766.600v01-00

berdrda léander eller inom ramen for
regionala
fiskeriforvaltningsorganisationer, och

b) som inte undergriver effekten av
atgirder som antagits av unionen ensidigt
eller i samarbete med andra lénder eller
inom ramen for regionala
fiskeriforvaltningsorganisationer 1 syfte
att bevara de berorda fiskbestanden.

Or. en

(32012R1026)

16/19
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MOTIVERING

Denna forordning ér ett viktigt verktyg inom EU:s internationella fiskeriférvaltningsram och
har utformats for att stirka de mekanismer i ramen som sékerstiller en héllbar forvaltning av
fiskbestdnden. Den fungerar som en hdrnsten for att framja internationellt samarbete om
hallbarhet, ta itu med bristande efterlevnad och skydda EU:s yrkesfiskares langsiktiga intressen.

Foredragandens maél &dr bland annat att stirka instrumentets potential. Foredraganden vill
sdkerstdlla att EU har en stabil och dvergripande ram for att mota nuvarande och framtida
utmaningar fran alla bilaterala och multilaterala partner, samtidigt som man ocksd utnyttjar
rollen hos de organ inom regionala fiskeriférvaltningsorganisationer som kontrollerar
efterlevnad. Detta betinkande syftar darfor till att stirka EU:s internationella
fiskeriforvaltningsstrategi och sdkra dess langsiktiga mal om en héllbar och rittvis
fiskeriforvaltning.

Foredraganden vilkomnar kommissionens foreslagna dndringar av artikel 3 om identifiering av
lander som tillater ohéllbart fiske samt artikel 6 om atgirder som ska vidtas fore och efter
antagandet av atgdrder och har beslutat att infora tydligare och mer omfattande bestimmelser
for att stirka ansvarsskyldigheten.

Foredraganden betonar bland annat vikten av att motverka orimliga begiranden frin
tredjeldnder, vilka skulle kunna dventyra EU:s och dess yrkesfiskares strategiska intressen.
Bestaimmelser som syftar till att forhindra omotiverade begidranden och tidsfrister sdkerstéller
rittvisa forhandlingar och skyddar EU:s yrkesfiskares intressen. Foredragandens
andringsforslag behandlar dessutom bristande efterlevnad fran vara partners sida och stoder
ddrmed internationella héllbarhetsinsatser som ska skydda véra hav och samtidigt skydda EU:s
yrkesfiskares intressen. Sammantaget faststélls genom dessa dndringar en mer omfattande och
strategisk forhandlingsram med vara partner.

Foredraganden anser att det dr mycket viktigt att stirka rollen for de organ inom regionala
fiskeriforvaltningsorganisationer som kontrollerar efterlevnad och anser att kommissionen
underutnyttjar detta verktyg for internationell fiskeriforvaltning. Innan ytterligare atgarder
vidtas kan EU dra bittre nytta av det internationella samarbetet inom héllbar fiskeriforvaltning
genom att, inom ramen for dessa multilaterala organ, stdlla tredjeldnder som tillater ohallbart
fiske till svars. De foreslagna dndringarna syftar till att péd ett &ndamalsenligare sitt integrera
regionala fiskeriforvaltningsorganisationer som ett efterlevnadsverktyg i EU:s internationella
fiskeriforvaltningsstrategi och frigéora deras fulla potential i kampen mot ohéllbara
fiskemetoder. Foredraganden understryker hur viktiga dessa lagstiftningsdndringar ar for att
formad kommissionens att vidta konkreta atgdrder i syfte att oka de regionala
fiskeriforvaltningsorganisationernas dndamalsenlighet, forbattra den miljomaéssiga hallbarheten
och sikerstilla social rittvisa for EU:s fiskare.

Genom att infora en tydlig definition av ”bésta tillgiingliga vetenskapliga radgivning” fyller
man en viktig lucka i den befintliga lagstiftningen. Detta dndringsforslag sékerstiller storre
konsekvens och tydlighet i alla bestimmelser, samtidigt som man undviker tvetydigheter i
beslutsfattandet. Genom att grunda sina fiskeriforvaltningsbeslut pa sunda vetenskapliga
principer kan EU vidta rigordsare bevarandeétgérder 1 savél réttslig som vetenskaplig mening.
Detta gor 1 sin tur att EU:s hallbarhetsinsatser blir andamalsenligare pa lang sikt.
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Sammanfattningsvis anser foredraganden att forordningen genom de foreslagna @ndringarna
kan bli ett starkare, mer omfattande och framtidssédkrat instrument for EU. Det skulle innebéara
ytterligare framsteg 1 vart arbete mot en proaktiv, motstandskraftig och rattvis strategi for
fiskeriforvaltning och befdsta EU:s stéllning som en global ledare inom internationell héllbar
fiskeriforvaltning.
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) BILAGA: ENHETER ELLER PERSONER
SOM FOREDRAGANDEN HAR MOTTAGIT SYNPUNKTER FRAN

Foredraganden forklarar pa eget ansvar att han inte har mottagit ndgra synpunkter frin ndgon
enhet eller person som ska fortecknas i denna bilaga i enlighet med artikel 8 i bilaga I till
arbetsordningen.
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